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KE HOACH HANH DONG QUGC GIA
VE QUAN LY RAC THAI NHUA DAI DUONG DEN NAM 2030

Bién va dai duong 1a ngudn séng,
khong gian sinh ton vo cling quan
trong clia con ngudi va la nén tang cd
ban cho phat trién bén virng. Tuy nhién,
hién nay bién va dai duong dang phai
déi mat véi nhiéu van dé nghiém trong,
dién hinh nhat 1a 6 nhiém do rac thai
dai duang, chiémty 1& 16n trong do la
rac thai nhua. Trén thé gidi, da co nhiéu
chién dich, sang kién & cac cap do khac
nhau nhdm giam thiéu rac thai nhua
dai duang, tur viéc hoan thién cd ché,
chinh sach dén cac du an truyén thong,
thu gom, x ly rac thai nhua cu thé vdi
su'tham gia sdu réng clia cac td chirc
quoc té, chinh phu, phi chinh phd, khéi
tu nhan.

Viét Nam d4 cé nhitng cam két chinh
tri manh mé va nhiéu hoat dong
thiét thuc trong quan ly, gidam rac
thdi nhua, trong do cé rac thai nhua
dai duong. Nghi quyét s6 36-NQ/

TW ngay 22 thang 10 nam 2018 cula
HOi nghi 1an th tdm Ban Chap hanh
Trung udng Dang khoa XII vé Chién
luge phat trién bén virng kinh té€ bién
Viét Nam dén ndm 2030, tam nhin
dén nam 2045 da dat muc tiéu “Ngan
nglra, kiém sodt va giam dang ké 6
nhiém maoi trudng bién; tién phong
trong khu vuc vé giam thi€u chat thai
nhua dai duong”.

Thutc hién Nghi quyét s6 36-NQ/TW
va cac cam két quoc té clia Viét Nam,
Chinh pht d& ban hanh Nghi quyét sé
01/NQ-CP ngay 01thang 01 ndm 2019
vé nhiém vu, gidi phép chu yéu thuc
hién K& hoach phat trién kinh t& - xa

Seas and oceans are a significant
source of life, and represent extremely
important human spaces and a

basic foundation for sustainable
development. However, they are
currently facing many serious
problems, most notably pollution,

and plastic pollution in particular.
There have been many campaigns
and initiatives at different levels

to reduce ocean plastic waste,
including mechanisms and policies,
communication, and plastic collection
and treatment, with the extensive
participation of international
organizations, governmental and non-
governmental organizations, and the
private sector.

Vietnam has made strong political
commitments and has carried out
practical activities to manage and
reduce plastic waste, including ocean
plastic waste. Resolution No. 36-NQ /
TW of October 22, 2018 of the Eighth
Conference of the Party Central
Committee XIl on the strategy for
sustainable development of Vietnam'’s
marine economy to 2030, with a vision
to 2045, set the goal of "Preventing,
controlling, and significantly reducing
pollution of the marine environment;
becoming a regional leader in
minimizing ocean plastic waste."”

Implementing Resolution No. 36-NQ
/TW and Vietnam'’s international
commitments, the Government
issued Resolution No. 01/ NQ-CP

of January 1, 2019 on the main

tasks and solutions to implement

hoi va DU todn ngan sach Nha nudc
nam 2019 vai nhiém vu gidm thiéu rac
thai nhua, tang cudng hgp tac quoc té
trong giai quyét van dé rac thai nhua
dai dudgng. Thuc hién nhiém vu Chinh
phu giao, BO Tai nguyén va Moi trudng
da chd tri, phéi hgp vdi cac bd, nganh,
dia phuong, cc cd quan, té chifc, cac
chuyén gia, nha khoa hoc va cac doi
tac quoc té co lién quan xay dung du
thao Quyét dinh ctia Thi tudng Chinh
phu vé viéc ban hanh K& hoach hanh
doéng qudc gia vé quan ly rac thai nhua
dai duong dén nam 2030.

Ngay 04 thang 12 nam 2019, Thu
tudng Chinh ph da phé duyét Quyét
dinh s6 1746/QBP-TTg vé viéc ban
hanh K& hoach hanh dong qudc gia
vé quan ly rac thai nhua dai duong
dén nam 2030 véi cac ndi dung sau:

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
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the Socio-Economic Development
Plan and State Budget estimate in
2019, with the mission of reducing
plastic waste and strengthening
international cooperation in solving
the problem of plastic waste in the
ocean. Implementing the tasks
assigned by the Government, the
Ministry of Natural Resources and
Environment has presided over and
coordinated with ministries, branches,
localities, agencies, organizations,
experts, scientists, and international
partners concerning the drafting of
the Prime Minister's Decision on the
issuance of the National Action Plan for
Management of Marine Plastic Litter by
2030.

On December 4, 2019, the Prime
Minister approved Decision No. 1746

/ QD-TTg promulgating the National
Action Plan for Management of Marine
Plastic Litter by 2030 with the following
contents:
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I.MUC TIEU
1. Muc tiéu chung

« Thuc hién cé két qua céc sang kién
va cam két cla Viét Nam vdi quoc
t€ vé viéc giadi quyét cac van dé rac
thai nhua ma trong tadm la rac thai
nhua dai duang, bdo dam ngan
ngUa viéc xa rac thai nhua tur cac
nguon thai trén dat lién va cac hoat
déng trén bién, phan dau dua Viét
Nam trd thanh qudc gia tién phong
trong khu vuc vé giam thiéu rac
thai nhua dai duong.

» Gop phan thuc hién thanh cong
Chién ludgc qudc gia vé quan ly tdng
hap chat thai ran dén ndm 2025,
tdm nhin dén nam 2050 dugc Thu
tudng Chinh phd phé duyét tai
Quyét dinh s6 491/QD-TTg ngay 07
thang 5 ndm 2018 va bao dam xay
dung, thuc hién cé hiéu qua Bé an
tang cudng quan ly chat thai nhua
G Viét Nam.

« Phl hgp vdi cach tiép can theo mo
hinh kinh t€ tuan hoan, gép phan
thuc day hoat déng thu hdi, téi ché,
tai sir dung chéat thai nhua & Viét
Nam.

« Nang cao nhan thurc, Ung xUr va thoi
guen st dung san pham nhua dung
mot 1an, tdi ni long khé phan hay
cla cong dong va xa hoi.

. OBJECTIVES
1. General objectives

« Effectively implement innovations
and fulfill Vietham’s commitments
to other countries regarding
resolution for plastic litter, with a
focus on marine plastic litter, to
eliminate plastic litter from land-
based and ocean-based sources,
and strive to become a pioneering
country in mitigation of marine
plastic litter in the region.

» Contribute to implementation of
the national strategy for general
management of solid waste by
2025 with vision towards 2050
approved by the Prime Minister
via the Decision No. 491/QD-TTg
dated May 07, 2018 and ensure
development and deployment
of the scheme for improvement
of solid waste management in
Vietnam.

» Take an approach suitable to the
circular economy model, and
facilitate plastic waste collection,
recycling and reuse in Vietnam.

» Improve the community and
society’s awareness towards
behaviors and habits concerning
single-use plastics and non-
biodegradable plastic bags.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030
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Tha tudng Chinh phi Nguyén Xuén Phdc va B trudng BO Tai nguyén va Méi trudng Tran Hong Ha
trao chi’ng nhén Lién Minh Chéng réc thai nhua

2. Muc tiéu cu thé
a) Dén nam 2025

» Gidam thiéu 50% rac thai nhua trén
bién va dai dudng; 50% ngu cu khai
thac thay san bi mat ho&c bi vt bo
dudc thu gom; 80% céc khu, diém
du lich, cd sd kinh doanh dich vu
Iuu trd du lich va dich vu du lich
khac ven bién khong st dung san
pham nhua dung mot 18n va tudi ni
I6ng kho phan hiy; bao dam toi
thiéu mot ndm hai lan phat dong to
chirc chién dich thu gom, lam sach
c4c bai tdm bién trén toan quadc;
80% cdac khu bao tén bién khong
con rac thai nhua.

« Thuc hién viéc quan trac hang
nam va dinh ky 5 ndm mot 1an
danh gia hién trang rac thai nhua
dai dudng tai mot s6 cira séng

2. Specific objectives
a) By 2025

« Reduce marine plastic litter by 50%;
collect 50% of abandoned, lost, or
discarded fishing gear; prevent
the use of single-use plastics and
non-biodegradable plastic bags in
80% of coastal tourism areas, tourist
attractions, tourist accommodations,
and other coastal tourism services;
ensure nationwide beach cleanup
campaigns are launched at least
twice a year; and strive for 80% of
marine protected areas to be free of
plastic litter.

« Monitor marine plastic litter annually
and assess marine plastic litter every
5 years at a number of estuaries
in the 5 major drainage basins in
the North, North Central Coast,

thudc 5 luu vuc séng chinh tai Bac
B&, Bac Trung BO, Trung Trung B6,
Nam Trung B, Nam B0 va tai cac
dao c6 tiém nang phat trién du lich
thudc 12 huyén dao.

b) D&n nam 2030

« Gidm thiéu 75% rac thai nhua trén
bién va dai duang; 100% ngu cu
khai thac thiy san bi mat hoac bj
vt bo dugc thu gom, cham ddt
viéc thai bo ngu cu truc tiép xudng
bién; 100% céc khu, diém du lich,
cd sd kinh doanh dich vu luu tru
du lich va dich vu du lich khéc ven
bién khong st dung san pham
nhua dung mot 1an va tui ni léng
khd phan hay; 100% cac khu bao
tén bién khéng con rac thai nhua.

« M3 rdng quan trdc hdng ndm va
dinh ky 5 ndm mot lan danh gia
hién trang rac thai nhua dai dudng
tai mot s6 clra song thude 11 Iuu
vuc song chinh va tai 12 huyén dao.

Il. NHIEM VU, GIAI PHAP

1. Tuyén truyén, nang cao nhan
thirc, thay déi hanh vi, (rng xtr véi
cac san pham nhua va rac thai
nhyua dai ducng

a) Noi dung nhiém vu, gidi phap

« Xay dung va thuc hién céac chuaong
trinh truyén théng vé tac hai cta
c4c san pham st dung mot 1an co
nguon goc ti nhua, tdi ni long khé
phan hay déi véi bién va dai duang,
c4c hé sinh théai bién, moi trudng

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

central region of Central Vietnam,
South Central Coast and the South,
and islands with tourism potential
located in the 12 insular districts.

b) By 2030

» Reduce marine plastic litter by 75%;
collect 100% of abandoned, lost, or
discarded fishing gear, and put an
end to disposal of fishing gear in the
sea; prevent the use of single-use
plastics and non-biodegradable
plastic bags in 100% of coastal
tourism areas, tourist attractions,
tourist accommodations, and other
seaside tourism services; and strive
for 100% of marine protected areas
to be free of plastic litter.

« Monitor marine plastic litter
annually and assess marine
plastic litter every 5 years at a
number of estuaries in the 11
major drainage basins and in the
12 insular districts.

1. TASKS AND SOLUTIONS

1. Education and change to
behavior pertaining to plastics and
marine plastic litter

a) Contents

» Formulate and carry out programs
to popularize the impacts of single-
use plastics and non-biodegradable
plastic bags on oceans, marine
ecosystems, the environment
and human health; promote
marine plastic litter collection and
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va suc khde con ngudi; cac chuaong
trinh thu gom, x(f ly rdc thai nhua
dai dudng; cach thurc, y nghta cla
viéc phan loai chat thai tai nguon,
thay déi thoi quen st dung san
pham nhua dung mot 1an va tui ni
I6ng khd phan hay.

Kip thdi bi€éu duong, khen thudng
cac to chirc, cd nhan cé thanh tich
tot, cac sang kién co gid tri, dong
thai trién khai nhan réng mé hinh
tot trong phong trao thu gom, phan
loai, vdn chuyén va xUf ly chat thai,
rac thai nhua & khu vuc ven bién,
trén bién. Théng tin cu thé, chinh
xac vé nhifng trudng hop vi pham
phap luat vé bao vé maoi truong,
nhat la cac trudng hgp vat, do chat
thai, rac thai nhua khong dung naoi
quy dinh, gay 6 nhiém moi trudng.

Dao tao, tap huan, ndng cao nhan
thurc, tinh than trach nhiém, thay déi
thoi quen st dung céc san pham
nhua dung mot 1an, tdi niléng kho
phan hdy va hanh vi xa rac thai, rac
thai nhua ra moi trudng déi vdi cong
dong cu dan ven bién, ngu dan, thay
thu, khach du lich va céc té chirc,
doanh nghiép; nang cao nadng luc,
kinh nghiém quan ly chat thai, rac
thai nhua cho doi ngli can bo quan
ly céc cap & céc dia phuang cd bién.

Tuyén truyén, kéu goi cac té chtr,
ca nhan tang cudng tai ché, tai st
dung chéat thai nhua, thic day xay
dung nén kinh té tuan hoan, tang
trudng xanh.

processing programs and methods
and purposes of waste classification
at the source of generation so as to
break the habit of using single-use
plastics and non-biodegradable
plastic bags.

Promptly commend and reward
organizations and individuals

with remarkable achievements or
valuable innovations; and implement
effective models of collection,
classification, transfer and
processing of coastal and marine
plastic waste. Adequately and
accurately report violations against
environmental protection laws,
especially cases of illegal plastic
waste dumping.

Provide training, raise awareness
and sense of responsibility, break
the habit of using single-use
plastics and non-biodegradable
plastic bags, and prevent waste and
plastic waste dumping from coastal
residential communities, fishers,
seafarers, tourists, organizations and
enterprises; enhance plastic waste
managerial capacity and experience
for managing officials of coastal
localities at all levels.

Encourage organizations and
individuals to vigorously recycle and
reuse plastic waste, and promote
development of a circular economy
and green growth.

b) Trach nhiém thuc hién

» BO Tai nguyén va Méi trudng chd tri,
phoi hdp véi cac bo, ca quan ngang
b0, cd quan thudc Chinh phuiva
céc cd quan cd lién quan xay dung
noi dung cac chuang trinh truyén
thong vé tac hai cla rac thai nhua
dai vai bién va dai duong, cac hé
sinh théi bién, moi trudng va sic
khde con ngudi; phat dong céc
chuang trinh thu gom, x(f ly rac thai
nhua dai dudng; xay dung va thuc
hién céc chuang trinh truyén thong
vé rac thai nhua dai duong gan vai
viéc t6 chirc Tuan | Bién va Hai dao
Viét Nam.

« BO Thong tin va Truyén thong chi
dao céc co quan thong tan, béo chi
phdi hgp véi BO Tai nguyén va Moi
trudng xay dung chuang trinh, tai
liéu phu hgp vdi ttng ndm va ting
giai doan; dua tin, bai trén phuadng

b

Tha tuéng Chinh phd Nguyén Xuén Phuc, Phé Tha tudng Chinh phu
Trinh Binh Diing va BJ trudng B6 Tai nguyén va Méi trudng Tran Hong Ha
di b6 dong hanh tai Lé ra quan toan quéc phong trao chéng rac thai nhua.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

b) Responsibilities

« The Ministry of Natural Resources

and Environment shall take

charge and cooperate with other
ministries, ministerial-level
agencies, Governmental agencies
and relevant regulatory bodies in
formulating contents of programs
to popularize the impacts of single-
use plastic litter on oceans, marine
ecosystems, the environment

and human health; launch marine
plastic litter collection and
processing programs; develop

and deploy programs to raise the
awareness towards marine plastic
litter in connection with Vietnam
Sea and Island Week.

« The Ministry of Information

and Communications shall
direct press agencies and the
press to cooperate with the

Thu tudng Chinh pht Nguyén Xuén Phlc, Phé Thu tudng Chinh
pht Trinh Binh Ding va B§ trudng B Tai nguyén va Méi trudng
Tran Hong Ha thdm gian hang khéng s¢ dung tui ni 16ng.
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tién thong tin dai chung va hé
théng théng tin cd sa; tuyén truyén
Kip thdi cac dién hinh tién tién
trong phong trao gidm thiéu rac
thai nhua dai duong.

Dai Tiéng ndi Viét Nam, Dai Truyén
hinh Viét Nam va cac cd quan

chu quan béo chi Trung uadng, dia
phuang can cU tén chi, muc dich
clla cd quan bao chi truc thudc chu
tri, phéi hap véi B Tai nguyén va
M6i trudng, Uy ban nhan dan cac
cép xay dung chuang trinh, chuyén
trang, chuyén muc dé thong tin,
tuyén truyén vé tac hai cla rac thai
nhua, tui ni 16ng khé phan hiy doi
vdi bién va dai dudng, cac hé sinh
thai bién, moi trudng va sic khoe
con ngudi; cac chuang trinh thu
gom, x7 ly rac thai nhua dai duang;
trach nhiém clia cac doanh nghiép,
t6 chiic, cong dong dan cu va ngudi
dan trong viéc ngdn ngla, giam
thiéu va x(r ly rac thai nhua dai
duang.

Uy ban nhan dan céc tinh, thanh
pho truc thudc trung uong cé bién
t6 churc tuyén truyén, thdng tin

vé tac hai cla rac thai nhua, tdini
l6ng khé phan hiy dai vdi bién va
dai duong, cac hé sinh thai bién,
moi trudng va suc khde con ngudi;
cac chuang trinh thu gom, x(r ly
rac thai nhua dai duang phu hgp
v@i diéu kién, tinh hinh thuc té cla
dia phuang.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

Ministry of Natural Resources

and Environment in developing
programs and materials suitable to
each year and each period of time;
provide coverage on mass media
and in grassroots information
systems; promptly promote
exemplary cases in marine plastic
litter mitigation movements.

According to the principles and
purposes of their press affiliates,
the Voice of Vietnam, Vietnam
Television and supervisory press
authorities at central and local
levels shall take charge and
cooperate with the Ministry of
Natural Resources and Environment
and People's Committees at

all levels to develop programs,
special pages and columns to
raise the awareness towards the
impacts of single-use plastic litter
on oceans, marine ecosystems,
the environment and human
health; to promote marine plastic
litter collection and processing
programs; and to enhance
responsibilities of enterprises,
organizations, residential
communities and citizens in
prevention, mitigation and
processing of marine plastic litter.

People’s Committees of coastal
provinces and central-affiliated
cities ("People’s Committees

of coastal provinces") shall
popularize the impacts of single-
use plastic litter on oceans, marine
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¢) Thai gian thuc hién: t' nam 2020
dén nam 2030.

2. Thu gom, phan loai, luu giif, van
chuyén va xtt ly chat thai, rac thai
nhua tir cac hoat dong 6 khu vuc
ven bién va trén bién.

a) NOi dung nhiém vu, gidi phap

o T6 chifc thuc hién cé hiéu qua céc
phong trao, chién dich thu gom,
lam sach bai bién quy md quoc
gia, dia phudng va cong dong dan
cu ven bién toi thiéu mot nam hai
1an; bé tri cac thiét bi luu chira va
cac diém tap két chat thai, rac thai
nhua phu hgp, an toan, thuan Idi,
bao ddm my quan va vé sinh moi
trudng.

« Huy dong su tham gia cla ngudi
dan trong thu gom, théng ké, phéan
loai rac thai nhua dai duong va
phoi hgp xay dung cd s@ thong tin,
dif liéu vé rac thai nhua dai ducong
thong nhat, phU hgp vdi ca sa dir
liéu quoc gia vé nguon thai.

« Tao diéu kién, khuyén khich va ho
trg cac to chirc, cd nhan thuc hién
cac hoat dong thu gom, phan loai,
luu gitr, vAn chuyén, tai ché, tai s
dung chat thai nhua & cac luu vuc
song, khu vuc céc hé sinh thai ven
bién, ri’ng ng4p man, cac bai tam,
vung nudc ven bién.

ecosystems, the environment

and human health and promote
marine plastic litter collection

and processing programs as
appropriate to the situation in each
province or city.

c¢) Implementation period: 2020 - 2030

2. Collection, classification, stor-
age, transfer and processing of
plastic waste from coastal and
ocean-based activities.

a) Contents

» Organize deployment of beach
cleanup movements and campaigns
throughout the country, in
localities and in coastal residential
communities at least twice a
year; locate plastic waste storage
equipment and collection sites in
a suitable, safe and convenient
manner, ensuring environmental
hygiene and aesthetics.

» Encourage citizens to collect,
enumerate and classify marine
plastic litter,and cooperate in
development of a marine plastic
litter database consistent with the
national waste source database.

« Enable organizations and
individuals to collect, classify, store,
transfer, recycle and reuse plastic
waste in drainage basins, coastal
ecosystems, mangrove forests,
beaches and coastal waters.

b) Trach nhiém thuc hién

« Cd quan chu tri: Uy ban nhan dan
céc tinh, thanh phé truc thubc
trung uong cé bién.

 Cd quan phoi hgp: B6 Tai nguyén va
Ma&i trudng, cac b, nganh, cd quan
cé lien quan.

c¢) Thai gian thuc hién: ttrnam 2020
dén nam 2030.

3. Kiém soat rac thai nhya tir nguén
a) N6i dung nhiém vu, gidi phap

« Diéu tra, thong k&, phan loai, danh
gia cac ngudn thai nhua phat sinh
tUr dat lién va tir cac hoat dong trén
bién, hai dao; thuc hién t6t mo hinh
phan loai chat thai, rac thai nhua
tai ngudn; xay dung, hoan thién
hé thong thu gom, phan loai, van
chuyén, x(r ly chat thai nhua tai cac
khu cong nghiép, do thi, khu du

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

b) Responsibilities

« Presiding authority: People's
Committees of coastal provinces.

« Cooperating authorities: Ministry
of Natural Resources and
Environment and other relevant
ministries and regulatory bodies.

c) Implementation period: 2020 - 2030.

3. Control of plastic litter at source
a) Contents

« Investigate, enumerate, classify
and evaluate land-based, ocean-
based and island-based plastic
waste sources; effectively
implement models of classification
of plastic waste at source;
develop and complete systems
for collection, classification,
transfer and processing of plastic
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lich, khu dan cu tap trung ven bién,
ven sdng, cang bién theo quy dinh
clia phéap luat vé bao vé mdi truang.

Long ghép thuc hién viéc diéu tra,
thong ké, phan loai, danh gié cac
ngudn thai nhuya tir dat lién, tr cac
hoat dong trén bién va hai dao vdi
cac gidi phap, bién phap quan ly
tong hdp luu vuc séng, cac do thi
ven bién, clfa séng; tang cudng
kiém soat, quan ly viéc xa thai vao
ngudn nudc va co bién phap x{ 1y vi
nhua tu nude thai khu do thiva khu
cdng nghiép, nhat 14 tai vung ven
bién, clra sdng, viing bién ven bd.

waste in industrial parks, urban
areas, tourism areas, coastal and
riverine residential areas and ports
according to regulations of laws on
environmental protection.

Incorporate investigation,
enumeration, classification and
evaluation of land-based, ocean-
based and island-based plastic
waste sources into management
of drainage basins, coastal
metropolises and estuaries;
tighten control over waste disposal
into water bodies and produce
solutions to plastic microbeads
from wastewater of urban areas
and industrial parks, especially for
coasts, estuaries and coastal waters.

« Kiém tra, gidm sat viéc thuc hién
cac quy dinh vé thu gom va xc ly
chéat thai nhua phat sinh tir cac
hoat ddng kinh t& thuan bién, bao
gém: du lich va dich vu bién, kinh té&
hang hai, khai thac dau khi va cac
tai nguyén khoang san bién, nuoi
trong va khai thac thay san, nang
lugng bién, d&c biét tai cac dao co
tiém nang phét trién du lich, dich
vu bién va da dang sinh hoc cao
thudc 12 huyén dao va céc cau tric
trén bién c6 ngudi sinh s6ng.

Ngan nglra, gidm thiéu viéc thai b,
lam that lac ngu cu khai thac thay
san di déi vai thuc hién nghiém
céc ché tai, cong cu xUf phat vi
pham; tdng cudng kiém tra, giam
séat, x(r ly thudng xuyén va dot xuat
céc trudng hop vi pham vé xa thai
trén bién.

b) Trdch nhiém va thdgi gian thuc hién

« BO Van hoa, Thé thao va Du lich,
Bo Giao thong van tai, BO Cong
Thuaong, B6 Nong nghiép va Phat
trién nong thén trong pham vi,
trdch nhiém quan ly nganh, linh vuc
chu tri, phdi hgp vai Bo Tai nguyén
va Moi trudng, cac bo, nganh, cd
guan ¢ lién quan xay dung va trién
khai thuc hién ké hoach quan ly,
kiém soat rac thai nhua tu cac hoat
déng kinh té thuan bién.

Thai gian thuc hién: tr nam 2020 dén
nam 2030.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

« Inspect and monitor enforcement
of regulations on collection and
processing of plastic waste from
marine economic activities,
including marine tourism and
services, maritime economy, oil
and gas extraction, exploitation
of marine resources, aguaculture,
commercial fishing and ocean
energy, especially on islands
possessing potentials for marine
tourism and services and high
biodiversity located in the 12
insular districts and on inhabited
marine structures.

« Prevent and mitigate disposal
and loss of fishing gearin
connection with strict imposition
of mechanisms for handling of
violations; further inspect and
monitor, and deal with violations
against regulations on marine
waste disposal.

b) Responsibilities and
implementation period

» The Ministry of Culture, Sports and
Tourism, Ministry of Transport,
Ministry of Industry and Trade and
Ministry of Agriculture and Rural
Development shall ex officio take
charge and cooperate with the
Ministry of Natural Resources and
Environment and other relevant
ministries and regulatory bodies in
developing and deploying plans for
management of plastic litter from
marine economic activities.

Implementation period: 2020 - 2030.
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« BO Gido duc va bao tao chutr,
phoi hap véi BO Tai nguyén va Moi
trudng, b6, nganh, ca quan co lién
quan xay dung va long ghép noi
dung vé bao vé moi trudng bién,
ngan nglra, giam thiéu rac thai
nhua dé ra bién va dai duong trong
cdc chudng trinh gido duc, dao tao
G cac cap hoc vai cac hinh thirc va
n6i dung phu hgp.

Thai gian thuc hién: t ndm 2020 dén
nam 2030.

« BO NOng nghiép va Phat trién
néng thon chd tri, phai hgp véi Bo
Tai nguyén va Moi trudng, cac bo,
nganh, cd quan co lién quan kiém
soat chat ché rac thai nhua phat
sinh tai cac khu bao ton bién va
cong dong ngu dan ven bién.

Thai gian thuc hién: tir nam 2020 dén
nam 2030.

« B0 Van hoa, Thé thao va Du lich
chd tri, phéi hgp véi Uy ban nhan
dan céc tinh, thanh pha truc thudc
trung udng co bién xay dung va
thuc hién thi diém mo hinh quan ly,
gidm thiéu, tién téi khong sir dung
san pham nhua dung mot lan, tdini
I6ng khé phan hiy tai mot sé khu
du lich qudc gia ven bién.

Thai gian thuc hién: t ndm 2020 dén
nam 2030.

» The Ministry of Education and
Training shall take charge and
cooperate with the Ministry of
Natural Resources and Environment
and other relevant ministries and
regulatory bodies in incorporating
marine environment protection and
marine plastic dumping prevention
and mitigation into educational and
training programs at all levels as
suitable.

Implementation period: 2020 - 2030.

» The Ministry of Agriculture and Rural
Development shall take charge
and cooperate with the Ministry of
Natural Resources and Environment
and other relevant ministries and
regulatory bodies in strict control of
plastic litter originating from marine
protected areas and coastal fisher
communities.

Implementation period: 2020 - 2030.

» The Ministry of Culture, Sports
and Tourism shall take charge
and cooperate with People’s
Committees of coastal provinces
in formulation and pilot
implementation of models of
management, mitigation and
gradual elimination of single-use
plastics and non-biodegradable
plastic bags in a number of national
coastal tourism areas.

Implementation period: 2020 - 2030.

4. Hgp tac quac té, nghién ctru
khoa hoc, (rng dung, phat trién,
chuyén giao cong nghé vé xtr Iy rac
thai nhua dai dudng

a) Noi dung nhiém vu, gidi phap

« Tham gia c6 trach nhiém cung
cOng dong quoc té giadi quyét van
dé chat thai nhua dai duang, dac
biét vdi cac quoc gia ASEAN va céc
nudc khu vuc bién Bong A; day
manh nghién cltu, trao déi chuyén
sau, chia sé thong tin, dir liéu vdi
c4c quoc gia va vung 1&nh thé trong
khu vuc, trén thé gidi vé rac thai
nhua dai dudng.

Duy tri va phat trién quan hé hgp
tac vdi cac t6 chirc qudc té vé bién;
cha déng ky két va thuc hién cac
diéu udc quoc t&; phoi hgp trong
viéc kiém sodt, quan ly rac thai
nhua dai dudng.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

4. International cooperation,
scientific research, application,
development and transfer of
marine plastic litter processing
technologies

a) Contents

Commit to resolving marine

plastic waste together with the
international community, especially
with ASEAN member states and
other countries bordering the East
Asian seas; promote in-depth
exchange, research and sharing of
information and data concerning
marine plastic litter with other
nations and territories in the region
and around the world.

Maintain and strengthen cooperative
relations with international marine
organizations; proactively adopt
conventions; and cooperate in
control and management of marine
plastic waste.
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Huy dong nguon luc qudc té trong
ho trg k§ thuat, dau tu kiém soét
rac thai nhua dai duang; ti€p nhan
cac mo hinh quan ly, cong nghé san
XUAt cac san pham thay thé, tai ché
chat thai nhua va chuyén déi sang
nén kinh té tuan hoan, tang truang
xanh.

Nghién clu, phat trién, ing dung,
chuyén giao cong nghé, ki thuét
trong x( Iy va giam thiéu rac thai
nhua dai duong; khuyén khich
nghién clru, phat trién hé théng
thu gom va xt' ly rac thai nhua dai
duang trén cd sa co diéu chinh,
thich ¢ng vdi diéu kién thuc tién
cula Viét Nam.

TO chirc van hanh Trung tam quéc
té vé rac thai nhura dai duong sau
khi dudc thanh lap; xay dung va
quan ly co s@ dir liéu qudc gia vé
rac thai nhua dai duang.

Xay dung va thuc hién cac dé tai,
du éan nghién cltu xay dung luan
clrkhoa hoc, cd sd thuc tién vé rac
thai nhua dai dudng; danh gia cac
nguy cd, rdi ro 6 nhiém va céc tac
dong cla rac thai nhua, dac biét la
vi nhua déi véi bién va dai duang,
céc hé sinh thai bién, moi trudng va
suc khoe con ngudi.

Xay dung hé théng quan trac, giam
sat rac thai nhua dai duong dua
trén cong nghé vién tham, giai
doan hinh anh va hé thdng thong
tin dia ly két hgp vdi tri tué nhan tao
va tri thic ban dia.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

« Attract international technical
assistance and investment in
control of marine plastic litter;
receive models of management and
technologies for manufacture of
alternative products, plastic waste
recycling and transition to a circular
economy and green growth.

 Research, develop, apply and
transfer technologies and
techniques for marine plastic
litter processing and mitigation;
and encourage research on and
development of systems for
marine plastic litter collection
and processing with regard to
Vietnam'’s current situation.

« Establish and operate an
international marine plastic litter
center; develop and manage
the national marine plastic litter
database.

« Formulate and launch research
projects on scientific evidence
for marine plastic litter; assess
pollution risks and impacts of
plastic litter, especially plastic
microbeads, on oceans, marine
ecosystems, the environment and
human health.

 Develop a system for monitoring
of marine plastic litter based
on remote sensing and image
interpretation technologies and a
system of geological information
combined with artificial
intelligence and local knowledge.
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b) Trach nhiém va thai gian thuc hién
« B0 Tai nguyén va Méi trudng cha tri,
phdi hdp véi cac bd, nganh cé lién
quan va cac dia phuong cd bién t
chic xay dung va van hanh mang

ludi quan trac tai nguyén va moi
trudng, dinh ky danh gia hién trang
rac thai nhua dai dudng tai mot s
clra song chinh, khu vuc ven bién,
dao tién tiéu, cé tiém nang phat
trién du lich; cha tri thic day céc
hoat dong hgp tac qudc té, trién
khai céc sang kién cua Viét Nam vdi
cong déng quoc té vé quan ly rac
thai nhua dai duang.

Thai gian thuc hién: TU ndm 2020
dén nam 2025.

» B& Ngoai giao cha tri, phdi hgp vdi
B0 Tai nguyén va Mbi trudng, cac bo,
nganh cé lién quan va Uy ban nhan
dan céc tinh, thanh phaé truc thudc
trung udng co bién thic day ky két,
tham gia céc diéu udc quoc té vé
quan ly rac thai nhua dai duang.

Thai gian thuc hién: T nam 2020
dén nam 2025.

» BO Tai nguyén va Méi trudng chu
tri, phéi hgp vai BO Ngoai giao, cac
bd, nganh cé lién quan va Uy ban
nhan dan céc tinh, thanh pho truc
thudc trung uang co bién to chirc
Dién dan ASEAN vé moi truong
bién, trong tam |a rac thai nhua dai
dudng khi Viét Nam lam Chu tich
ASEAN 2020.

Thdi gian thuc hién: Nam 2020.
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b) Responsibilities and
implementation period

« The Ministry of Natural Resources
and Environment shall take charge
and cooperate with coastal localities
and other relevant ministries and
regulatory bodies in developing
and operating resources and
environmental monitoring networks,
periodically assessing current
condition of marine plastic waste
at a number of major estuaries,
coastal areas, front-line islands
and islands with tourism potential;
and presiding over promotion of
international cooperation and
sharing of Vietnamese innovations
in marine plastic litter management
with the international community.

Implementation period: 2020 - 2025.

» The Ministry of Foreign Affairs shall
take charge and cooperate with
the Ministry of Natural Resources
and Environment, other relevant
ministries and regulatory bodies
and People's Committees of
coastal provinces in facilitating
adoption of conventions on marine
plastic litter management.

Implementation period: 2020 - 2025.

» The Ministry of Natural Resources
and Environment shall take
charge and cooperate with the
Ministry of Foreign Affairs, other
relevant ministries and regulatory
bodies and People’'s Committees
of coastal provinces in hosting

5. Diéu tra, khao sat, ra soat,
nghién clru, xay dung ca ché quan
ly rac thai nhua dai dwuagng dam bao
dong b, thong nhat, hiéu luc,
hiéu qua.

« Trach nhiém thuc hién: B6 Tai
nguyén va Méi trudng chd tri, phoi
hgp vdi B6 Nong nghiép va Phat
trién nbng thon, BO Giao théng van
tai, cac bo, nganh, cg quan coé lién
quan va Uy ban nhan dan céc tinh,
thanh pha truc thudc trung uang
cd bién.

Thdi gian thuc hién: T4 nam 2020

dén nam 2030.

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

the ASEAN Regional Forum on
marine environment with a focus
on marine plastic litter upon 2020
ASEAN chairmanship.

Implementation period: 2020.

5. Consistent and effective
investigation, survey, review,
research and formulation of
mechanisms for marine plastic
litter management.

« Responsibilities: The Ministry
of Natural Resources and
Environment shall be in charge
and cooperate with the Ministry of
Agriculture and Rural Development,
Ministry of Transport, other
relevant ministries and regulatory
bodies and People’s Committees of
coastal provinces.

Implementation period: 2020 - 2030.
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I1l. TO CHU'C THUC HIEN

1. Cac BO trudng, Tha trudng cd quan
ngang bo, cd quan thudc Chinh phu,
Chu tich Uy ban nhan dan céc tinh,
thanh pha truc thudc trung uong

c6 bién trong pham vi trach nhiém
quan ly chi déng xay dung ké hoach
va trién khai thuc hién cac nhiém

vu dudc phan cong, bdo dam dung
tién do, chat lugng, hiéu qua; dinh ky
h&ng nam va 5 nam, gufi bdo céo két
qua thuc hién vé B0 Tai nguyén va
Moi trudng dé tdng hop, béo cdo Thu
tudng Chinh phd.

2. B0 Tai nguyén va Moi trudng c6
trach nhiém giup Tha tudng Chinh
phd to chire trién khai thuc hién K&

hoach, huéng dan, theo dai, kiém tra,
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lll. IMPLEMENTATION

1. Ministers, heads of ministerial-
level agencies, heads of
Governmental agencies and
chairpersons of People’s
Committees of coastal provinces
shall proactively formulate plans
and perform assigned tasks
according to schedule and quality
and efficiency requirements;
submit reports on such tasks to
the Ministry of Natural Resources
and Environment on an annual and
guinguennial basis for reporting to
the Prime Minister.

2. The Ministry of Natural Resources
and Environment shall assist the
Prime Minister with implementing

don doc viéc thuc hién K& hoach bao
dam chat lugng, hiéu qua, dung tién
do; thic day, ma rong hgp tac quoc
té vé quan ly rac thai nhua dai duong;
dinh ky hdng n&m va 5 ndm tong hap,
danh gia két qua thuc hién K& hoach,
béo cdo Tha tudng Chinh phu.

3.B6 Tai chinh va Uy ban nhan dan
cac tinh, thanh phd truc thudc trung
uong co bién ba tri kinh phi dé thuc
hién K& hoach hanh dong quoc gia
vé quan ly rac thai nhua dai dudng
dén nam 2030 theo quy dinh vé
phan cap quan ly ngan sach nha
nudc hién hanh.

Cd quan dudc phan cong chu tri
thuc hién cac nhiém vu trong Ké
hoach chi dong sdp xép, bo tri kinh
phitrong nguon ngan sach dugc phé
duyét va huy déng cac ngudn kinh
phi ho trg khéac theo quy dinh cla
phap luat dé té chirc thuc hién Ké
hoach.

4.Bd Ngoai giao chu tri hodc phéi
hdp vdi BO Tai nguyén va Moi trudng
van dong, huy déng, lua chon ngudn
tai trg phu hop tif cac qudc gia, cac to
chirc qudc té dé thuc hién K& hoach;
cht dong ky két, tham gia va thuc
hién céc diéu udc quoc té vé rac thai
nhua dai duang.

5. Bd Quéc phong chi dao luc lugng
Hai quan, Canh sat bién, BO doi Bién
phong tadng cudng phoi hop véi BO
Tai nguyén va Mai trudng va cac bo,
nganh, dia phuaong cé lién quan kiém
soat, x(r ly cac hanh vi vi pham phap

NATIONAL ACTION PLAN FOR MANAGEMENT
OF MARINE PLASTIC LITTER BY 2030

the Plan, directing, supervising and
expediting such implementation
according to schedule and quality
and efficiency requirements; and
promoting international cooperation
in marine plastic litter management;
and submit assessments of the

Plan on an annual and quinguennial
basis to the Prime Minister.

3. The Ministry of Finance and
People's Committees of coastal
provinces shall allocate funding
for the Plan according to existing
regulations on decentralized
management of state budget.

The regulatory bodies assigned

the Plan’s tasks shall proactively
distribute the allocated funding
and mobilize other funding sources
according to regulations of laws to
implement the Plan.

4. The Ministry of Foreign Affairs
shall take charge or cooperate with
the Ministry of Natural Resources
and Environment in mobilizing and
selecting suitable sponsorships from
other countries and international
organizations to implement the Plan;
proactively adopt conventions on
marine plastic litter.

5. The Ministry of National Defense
shall direct the Naval Force, Maritime
Police and Border Guard to further
cooperate with the Ministry of Natural
Resources and Environment and
other relevant ministries, regulatory
bodies and localities in controlling and
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luat lién quan dén quan ly rac thai nhua
dai duong.

6. D€ nghi céc t6 chifc Bang, Mat
trén T6 quéc Viét Nam va céc to chic
thanh vién, t0 chirc xa hoi, t6 chic x3
hoi nghé nghiép chl dong xay dung
chuang trinh, nhiém vy, du &n thuc
hién K& hoach, dinh ky hang nam gui
két qua thuc hién vé B6 Tai nguyén va
Moi trudng dé tdng hop.

Tong Lién doan Lao dong Viét Nam,
Trung ucng Boan Thanh nién Céng san
HG6 Chi Minh, Hbi Lién hiép phu nif cac
cap ti€p tuc phat huy vai tro xung kich,
cha dong séng tao, tich cuc trién khai
cac phong trao, hoat dong sau rong,
tién dén ndi khong vai chat thai nhua,
cling gia dinh, cdng dong va toan x4
héi thuc hién hiéu qua céc cha truong,
cd ché, chinh sach giam thiéu rac thai
nhua dai duong.

7.Phong Thudng mai va Céng nghiép
Viét Nam gilp huy dong nguon luc tir
cong déng doanh nghiép, van déng, ho
trg, khuyén khich doanh nghiép tich
cuc hudng Ung phong trao giam thiéu
rac thdi nhua dai duang.
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handling violations against laws on
management of marine plastic litter.

6. Organizations of the Communist
Party, the Vietnamese Fatherland
Front and affiliates thereof,

social organizations and socio-
professional organizations

shall proactively formulate
programs, duties and projects for
implementation of the Plan, and
annually submit reports on such
tasks to the Ministry of Natural
Resources and Environment for
compilation.

The Vietnam General Confederation
of Labour, Central Committee of Ho
Chi Minh Communist Youth Union
and Vietnam Women's Unions at

all levels shall continue to enhance
their pioneering spirit, actively
launch widespread movements
and activities to fight against
plastic waste, and cooperate with
families, communities and the
society in implementing guidelines,
mechanisms and policies for
mitigation of marine plastic litter.

7. The Vietnam Chamber of
Commerce and Industry shall
mobilize resources from the
enterprise community and
encourage enterprises to participate
in movements for mitigation of
marine plastic litter.







